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JFKS Update for July & August

1 | Mitteilung der Schulleitung

Liebe JFKS Familien,

hoffen, dass ihr besondere Erinnerungen an eure Zeit
hier an der JFKS habt.

Unserer lieben Ms. Rolle danken wir fir ihr

einen guten Neubeginn in Belgien.

erholsamen Sommerurlaub!

Alles Gute und bleiben Sie gesund,
JFKS Schulleitung

wir danken Ihnen fiir ein erfolgreiches Schuljahr 2022-23.
Alle unsere Schiler und Mitarbeiter, die uns verlassen,
sollen wissen, dass sie an der JFKS vermisst werden. Wir

unermidliches Engagement und Ihren Einsatz fir unsere
ganze Community. Wir wiinschen lhnen und lhrer Familie

Wir wiinschen all unseren Familien einen schonen und

Message from the Administration
Dear JFKS Families,

Thank you for a successful 2022-23 school year. To all of
our departing students and staff, please know that you
will be missed at JFKS. We hope that you have special
memories of your time spent here.

To our dear Ms. Rolle, we thank you for your tireless
commitment and dedication to our entire community.
Safe travels as you and your family transition to Belgium.

We wish all of our families a wonderful and relaxing
summer vacation!

Take care and stay healthy,
JFKS Administration

2 | Schulbiiros - Offnungszeiten

sind ab Montag, 14. August wieder geoffnet.

Bitte beachten Sie, dass die Biros der ES und HS wahrend
der Sommerferien nicht besetzt sein werden. Die Biros

School Offices - Opening Hours

Please note that the ES and HS offices will not be staffed
during the summer break. Offices will be open again on
Monday, August 14.

3 | Erreichbarkeit der Schulpsychologie fiir Gewalt- und
Krisenintervention in den Sommerferien

Gewaltvorfallen oder Krisen eine Unterstiitzung durch
Schulpsycholog*innen. Die telefonische Erreichbarkeit
besteht wahrend der Ferien nur Gber die zentrale

Biro Frau Teubel : 90299 2780

der Rufnummer 390 63 60. Wir wiinschen lhnen eine
krisenfreie und entspannte Sommerzeit.

Auch wahrend der Sommerferien gibt es bei Notfallen,

Blironummer des Sibuz. Alle Anliegen werden dort zuerst
aufgenommen und dann zur Bearbeitung weitergeleitet .

Aulerdem erhalten Sie im Krisenfall Unterstiitzung durch
den Berliner Krisendienst fur Steglitz-Zehlendorf unter

Availability of school psychology for violence and crisis
intervention during the summer holidays

Even during the summer holidays, school psychologists
are available for support in cases of emergency, violence
or crises. During the holidays, you can only reach us by
telephone via the Sibuz central office number. All
requests are first recorded there and then forwarded for
processing.

Frau Teubel's office: 90299 2780

You can also receive support from the Berliner
Krisendienst for Steglitz-Zehlendorf by calling 390 63 60.
We wish you a crisis-free and relaxed summer time.
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Update Lunch Catering

Mit dem Ende des Schuljahres 2022/23 stellen die
“Schulkoche” ihren Service an der JFKS ein. Der Schul-
trager hat eine Neu-Ausschreibung fiir das Catering
initiiert, die am 22. Mai 2023 veroffentlicht wurde. Sie
entspricht den an den Berliner Schulen standardisierten
Richtlinien. Ein Bewerber wird im Sommer ausgewahlt.
Die Schulkiiche wird in den Sommerwochen baulich
verbessert. Die BIM entwickelt zusammen mit einem
Architekten derzeit ein Konzept, das eine Essensausgabe
im notwendigen Rahmen erlaubt.

Sobald wir Neuigkeiten erhalten, werden wir Sie iber das
Schulbulletin und die Website informieren.

Update Lunch Catering

At the end of the 2022/23 school year, the current
caterer "Schulkéche" will discontinue their service at
JFKS. The school authorities have initiated a new tender
for School Catering, which was published on May 22,
2023. It follows standardized guidelines at Berlin schools.
One applicant will be selected this summer. Structural
improvements will be made to the school kitchen during
the summer weeks. The Building Management Company
(BIM) is currently working with an architect to develop a
concept that will allow food to be served within the
necessary parameters.

As soon as we know more, we will inform the school
community via the school bulletin and the website.

Schuljahr 2023/24

Bitte informieren Sie sich vor Schulbeginn am Montag,
21. August, auf der Schulwebsite Gber die New Student
Orientation, den ersten Schultag des neuen Schuljahres,
einschlieBlich der Startzeiten und Treffpunkte fir die
verschiedenen Klassenstufen.

Der Schulkalender fir das Schuljahr 2023/24 wurde
tiberarbeitet und ist auf der Kalender-Website zu finden.

School Year 2023/24

Please check the school website before school begins on
Monday, August 21 for details about the new student
orientations, first day of the new school year, including
start times and meeting points for the various grade
levels.

You can find the revised school calendar 2023/24 on our
calendar website.

Schiilerausweise fiir das nachste Jahr

Die Schilerausweise fiir 23/24 fir die neuen Klassen 7
bis 12 wurden bereits tGber die Klassenlehrer verteilt.
Bitte im OS Sekretariat nachfragen, falls lhr Kind den
Ausweis nicht erhalten hat.

Alle Grundschiiler der Klassen 1-5 im nachsten Schuljahr
erhalten in der ersten Schulwoche im August neue
Stempel auf ihren Ausweisen. Die Klassenlehrer sammeln
die (alten) Schiilerausweise (oder die Fotos fiir neue
Ausweise) ein und geben sie zurlick, nachdem das
Sekretariat die Ausweise gestempelt und aktualisiert hat.

School IDs for next year

The ID cards for 23/24 for next year’s grades 7-12 have
been distributed via the homeroom teachers. Please
check with the HS office if your child did not receive an ID
card.

All elementary school students in grades 1-6 next year
will receive stamps on their Student IDs during the first
week of school in August. Homeroom teachers will
collect the (old) student IDs (or pictures for new IDs) and
will return them to the students after the office has
stamped and updated them.

Listen fiir Schulbedarf 2023/24

Die Listen mit den bendtigten Schulsachen fiir die
Eingangsklasse und die Klassen 1-6 finden Sie auf der
JFKS-Website unter Liste Schulmaterialien.

Fir die Schiiler:innen der Oberschule (7-12) gibt es keine
Materialliste. Alle Schiler:innen sollten am ersten
Schultag Papier und Federtasche mitbringen und werden

Lists for School Supplies 2023/24

The lists of school supplies needed for Entrance Class and
Grades 1-6 will be available on the JFKS website under

School Supply Lists.

There is not a supply list for high school students (7-12).
All students should bring paper and pencil cases on the
first day of school and will receive information from their
teachers on any required materials.



https://jfks.de/calendar/?lang=de
https://jfks.de/calendar/
https://jfks.de/grundschule/liste-schulmaterialien/?lang=de
https://jfks.de/elementary-school/lists-of-school-supplies/
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von ihren Lehrer:innen Uber alle erforderlichen
Materialien informiert.

Wie bereits im Juni-Bulletin mitgeteilt wurde, missen die
Eltern einen Beitrag zu den Lernmitteln fir die Schiiler
der Klassen 7-12 fiir das kommende Schuljahr leisten. Die
Beteiligung ist gesetzlich vorgeschrieben und betragt bis
zu 100 € pro Schiiler.

Bitte finden Sie im Link unten die nétigen Informationen
und sorgen Sie dafir, dass Ihr Kind in der ersten
Schulwoche tber die erforderlichen Materialien verfligt

Diese Ubersicht der benétigten Materialien ist nach
Klassenstufen gegliedert.

Familien, die im Besitz eines Berlin-Passes (BuT) sind
oder Sozialhilfe beziehen, sind davon befreit. Bitte
kontaktieren Sie Frau Borschel, Business Manager
(90299-5712) fur weitere Informationen.

As was shared in the June bulletin, parents must
contribute to the learning materials for students in 7-12
grades for the upcoming school year. Participation is
legally required, up to 100 EUR per student.

Please review the link below and ensure that your child
has the required materials in the first week of school

This overview of required materials is divided into grade
levels.

Families in possession of a Berlin Pass (BuT) or receiving
social aid are exempt. Please contact Frau Borschel,
Business Manager (90299-5712) for more information.

Schulbulletin und Adressianderungen

Dies ist unser letztes Schulbulletin fiur dieses Schuljahr.
Wir hoffen, dass es fiir Sie ntitzlich war, monatliche
Informationen von der Schulleitung zu erhalten. Bitte
beachten Sie, dass die aktuelle Mailingliste geléscht wird
und fir das nachste Schulbulletin im September 2023
eine neue Liste mit den E-Mail-Adressen der Eltern
erstellt wird, die wir in der Datenbank der Schule
gespeichert haben. Vor allem, wenn Sie diesen Sommer
umziehen, aber auch generell: Bitte denken Sie daran,
die Sekretariate iiber alle Anderungen lhrer Adresse,
E-Mail oder Telefonnummern zu informieren. Dies ist fiir
Notfalle erforderlich, aber auch fiir die allgemeine
Schulkommunikation wie diese. Vielen Dank!

School Bulletin and Address Changes

This is our last school bulletin for the current school year.
We hope you found it useful to receive monthly updates
from the administration. Please note that this current
mailing list will be deleted and for the next School
Bulletin for September 2023, a new list will be generated
using the parents’ email addresses we have on file in the
school database. Especially if you are moving this
summer but generally speaking as well: Please
remember to notify the ES or HS office of any changes
to your address, email or phone numbers. This is
required for emergency purposes but also for purposes
of general school communication such as this. Thank you.

Empfehlungen fiir Sommeraktivitiaten

JFK Friendship Center Aktivitdten
Summer Brochure

Schwimmen:
https://www.schwimmkurse-sportjugend.de

Super Ferien Pass
https://www.jugendkulturservice.de/de/ferien-u

nd-familienzeit/super-ferien-pass/

Sommer Lese-Challenge der 6ffentlichen Bibliotheken
https://www.voebb.de/sommerchallenge

Recommendations for Summer Activities

JFK Friendship Center Activities
Summer Brochure

Swim Classes:
https://www.schwimmkurse-sportjugend.de

Discount Booklets
https://www.jugendkulturservice.de/de/ferien-u

nd-familienzeit/super-ferien-pass/

Summer Reading Challenge of the public libraries
https://www.voebb.de/sommerchallenge



https://drive.google.com/file/d/1xzXhcWKyRtG6sjTEyvrszUERyBVqCBJA/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1xzXhcWKyRtG6sjTEyvrszUERyBVqCBJA/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1xzXhcWKyRtG6sjTEyvrszUERyBVqCBJA/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1xzXhcWKyRtG6sjTEyvrszUERyBVqCBJA/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1yLx507UGJJ0Ji32U3in18XemOAXXpDxb/view?usp=drive_link
https://www.schwimmkurse-sportjugend.de/
https://www.jugendkulturservice.de/de/ferien-und-familienzeit/super-ferien-pass/
https://www.jugendkulturservice.de/de/ferien-und-familienzeit/super-ferien-pass/
https://www.voebb.de/sommerchallenge?fbclid=IwAR2DObenJl4YI9uHLt8D-P9C-1LLlR1SAqoZ4EKZrKTlZc6DgN2pwTXSCYg
https://drive.google.com/file/d/1yLx507UGJJ0Ji32U3in18XemOAXXpDxb/view?usp=drive_link
https://www.schwimmkurse-sportjugend.de/
https://www.jugendkulturservice.de/de/ferien-und-familienzeit/super-ferien-pass/
https://www.jugendkulturservice.de/de/ferien-und-familienzeit/super-ferien-pass/
https://www.voebb.de/sommerchallenge?fbclid=IwAR2DObenJl4YI9uHLt8D-P9C-1LLlR1SAqoZ4EKZrKTlZc6DgN2pwTXSCYg
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10

Eltern und Familien von LGBTQIl+

Alle Eltern und Familien der ES und HS sind willkommen!
Haben Sie ein Kind, das sich als LGBTQI+ identifiziert?

Im nachsten Schuljahr wird sich unsere Eltern- und
Familiengruppe weiterhin treffen, um sich liber
Ressourcen und Unterstltzung fir unsere Kinder und
Familien auszutauschen und eine Feier im nachsten
Schuljahr zu planen. Wir treffen uns einmal im Monat
(abwechselnd online und personlich).

Wenn Sie an dieser Gruppe teilnehmen mdéchten, senden
Sie bitte eine E-Mail an Myriah Day (Englisch oder
Deutsch) myriah.day@ijfksberlin.org oder Katy Williams
(Englisch) katy.williams@jfksberlin.org Myriah und Katy
sind beide Mitarbeiter und Eltern an der JFKS. Wir freuen
uns darauf, alle kennenzulernen und uns mit ihnen
auszutauschen.

Parents and Families of LGBTQI+

ALL ES and HS parents and families welcome! Do you
have a high school or elementary student who identifies
as LGBTQI+?

Next school year, our parent and family group will
continue to meet to connect about resources, support
for our kids and families, and plan a celebration next
school year. We meet on a monthly basis (alternating
online and in-person).

To attend this group, please email Myriah Day (English or
Deutsch) myriah.day@jfksberlin.org or Katy Williams
(English) katy.williams@jfksberlin.org. Myriah and Katy
are both staff members and parents at JFKS. We look
forward to meeting and connecting with everyone.

11

Moglichkeiten fiir freiwillige Mitarbeit

Wenn Sie daran interessiert sind, im nachsten Schuljahr
ehrenamtlich zu helfen, gibt es an der JFKS viele
Moglichkeiten. Hier sind zwei Bereiche, in denen derzeit
Bedarf besteht:

Eltern-Newsletter-Team - Wir wiirden uns freuen, wenn
der Eltern-Newsletter zurilickkehren wiirde! Es handelt
sich dabei um eine regelmaRige Veroffentlichung von
vergangenen Veranstaltungen und Neuigkeiten aus der
Gemeinde. Friihere Ausgaben finden Sie im Archiv. Wenn
Sie Interesse haben, kontaktieren Sie bitte das PCB unter
parentcouncil@jfksberlin.org

ES Lost & Found Team - Wir suchen 3-4 Eltern, die
wochentlich abwechselnd Fotos fiir unser
Online-Fotoalbum machen und alle Gegenstande in die
Regale einsortieren. Der Zeitaufwand betragt etwa 20-30
Minuten pro Fotositzung, je nach GroRe des Stapels! Bei
regelmaRiger/wochentlicher Sortierung werden die
Kisten nicht zu voll. Einzige Voraussetzung ist die
Fahigkeit, Fotos zu machen. Termine und Zeiten sind
relativ flexibel. Ein Handy ist hilfreich, aber nicht
unbedingt notwendig. Um dem Team beizutreten,
senden Sie eine E-Mail an jfkslostandfound @gmail.com

Volunteer Opportunities

If you are interested in volunteering next school year,
there are many opportunities at JFKS. Here are two
current areas of need:

Parent Newsletter Team - We would like to see the
Parent Newsletter return! This is a regular publication of
past events and updates from the community. See past
editions in the archives. If you are interested, please
contact the PCB at parentcouncil@jfksberlin.org

ES Lost & Found Team - We are looking for 3-4 parents
who will take turns taking pictures for our online photo
album on a weekly basis and sorting all items into the
shelves. Time commitment is about 20-30 minutes per
photo session depending on the size of the pile! If sorted
regularly/weekly, the boxes will not get too full for
anyone to manage. Only requirement is to be able to
take pictures. Dates and times are fairly flexible. A phone
is helpful but we can also work around that if you don't
have one with a decent camera/storage. To join the
team, email jfkslostandfound@gmail.com



https://jfks.de/parents/parent-newsletter-archive/
mailto:parentcouncil@jfksberlin.org
mailto:jfkslostandfound@gmail.com
https://jfks.de/parents/parent-newsletter-archive/
mailto:parentcouncil@jfksberlin.org
mailto:jfkslostandfound@gmail.com
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Elementary School

1 Ein herzliches Lebewohl

Vielen Dank an unsere Schiilerinnen und Schiiler, die
wirklich das Herzstlick meiner Arbeit an der JFKS waren.
Ich bin jeden Tag aufgewacht und habe mich darauf
gefreut, eure Gesichter zu sehen. lhr seid zu so vielem
fahig und habt eine glanzende und besondere Zukunft vor
euch. Ich kann es kaum erwarten, zu sehen und zu horen,
wie ihr unsere Welt zum Guten verandern werdet und
einen positiven Einfluss auf die Zukunft habt.
Verbreitet weiterhin Herzlichkeit...
streue sie Uberall wie Konfetti!

Ich bin so stolz auf euch
und werde euch mehr vermissen, als ihr denkt!
Alles Liebe, Ms. Rolle

A Fond Farewell

Thank you to our students for truly being the heart of
my work at JFKS. | woke up each day, looking forward
to seeing your faces. You are capable of so much, and
have a bright and special future ahead. | can’t wait to
see and hear about how you will change our world for
good, and have a positive impact on the future.

Keep spreading kindness...
sprinkle it everywhere like confetti!

| am so proud of you
and will miss you more than you know!
Love, Ms. Rolle

2 | Orientierungsveranstaltung fiir Schiiler der 7. Klasse im
neuen Schuljahr

Merken Sie sich den Freitag, den 18. August von 13 bis 16
Uhr in lhrem Kalender vor! Das Orientierungsteam der
Oberschule freut sich darauf, Schiiler_innen zu ihrem
Orientierungstag in der High School begriiflen zu dirfen.
Die Schiiler_innen erhalten ihren Stundenplan, lernen die
Klassenlehrer_innen kennen, erhalten eine ausfiihrliche
Fihrung, finden ihren Locker, treffen das Unterstiitzungs-
team, Mittelhof und viele andere wichtige Lehrkrafte.

Wenn Sie Fragen zu diesem Tag haben oder lhr zukiinftiger
Siebtklassler_innen nicht teilnehmen kann, wenden Sie
sich bitte an Myriah Day, Middle School Counselor,
myriah.day@jfksberlin.org.

Orientation for new 7th grade students (graduated
6th graders)

Mark your calendars for Friday, August 18th from
1-4pm! The HS orientation team is excited to welcome
your student to their orientation day of high school.
Students will get their schedule, meet their homeroom
teacher, get a detailed tour, find their locker, meet our
student services team, Mittelhof, and many other
important staff members.

If you have any questions regarding this day or if your
future 7th grader cannot attend, please reach out to
Myriah Day, middle school counselor,
myriah.day@jfksberlin.org.

3 | JFKS ES SchlieRficher

Seit 2022 haben die Grundschiiler der Klassen 3 bis 6 die
Moglichkeit, ihre personlichen Gegenstdande wie Jacken,
Sporttaschen usw. in SchlieRfachern auf den Fluren in der
Nahe ihrer Klassenzimmer aufzubewahren.

Verantwortlichkeiten von Schiilern und Eltern:

Erinnern Sie Ihr Kind an die folgenden Regeln, wenn es die
SchlieRfacher benutzt:

JFKS ES Lockers

Since 2022, the elementary school students in grades
3-6 have had the opportunity to use individual lockers
located in the hallways near their homerooms for
storing their personal effects such as jackets, gym bags,
etc.

Student and Parent Responsibilities:

Remind your child about the following rules when
using the lockers:




NG ¢
PO,
JOHNF. ¢, K-

KENNEDY
SCHOOL N ® <
BERLIN %= &

"EST.A

1IND

School Bulletin 2022-23

Nr. 12

July & August 2023
Page 6 of 13

e Die Schiler dirfen nur die ihnen zugewiesenen
SchlieRfacher nutzen.

® Aus Sicherheitsgriinden miissen die Spindtiiren immer
geschlossen sein, wenn sie nicht benutzt werden.

e Bander, Schnire usw. diirfen nicht heraushangen.

e Aufkleber oder Dekorationen an den Tiiren oder im
Inneren der SchlieRfacher sind nicht erlaubt.

e Die Schule haftet nicht fiir verlorene oder gestohlene
personliche Gegenstande, einschlieRlich der Schlésser.

Die Verwendung von personlichen Schldssern ist
freiwillig, aber wenn sie verwendet werden, gelten die
folgenden Regeln:

e Das Schloss muss ein "ABUS 145/40" (erhiltlich in
ortlichen Baumarkten oder Online-Handlern) oder
dieses Zhege-Schloss (erhaltlich auf Amazon.de) sein.
Andere Schldsser sind nicht erlaubt.

e Die Eltern miissen die Nummer auf den
Bibliothekscode des Kindes einstellen und das Offnen
des Schlosses mit dem Schiiler zu Hause lben. Die
Bibliothekscodes sind 4- oder 5-stellig, bei einem
5-stelligen Code bitte die letzten 4 Ziffern verwenden.

e Es dirfen nur Zahlenschl6sser verwendet werden -
keine Schliissel!

e Die Schlosser diirfen nicht groBer als 4 cm x 8 cm x 2
cm sein.

Bitte beachten: Die neuen 3. Klassen erhalten ihre
Bibliothekscodes in den ersten Schulwochen.

e Students should only use their assigned lockers.

e For safety reasons, locker doors must be closed
at all times when not in use.

® Please ensure straps and strings etc. are not
hanging out.

e Stickers or decorations on the doors or inside the
lockers are not permitted.

e The school is not responsible for lost or stolen
personal items, including locks.

The use of personal locks is optional but, if used, the
following rules apply:

e The lock must be an “ABUS 145/40” (available at
local hardware stores or online retailers) or this
Zhege lock (available on Amazon.de). Other locks
are not permitted.

e Parents must set the number to the child’s library
code and practice opening the lock with the
student at home. Library codes have 4 or 5 digits,
for a 5-digit code, please use the last 4 digits.

e Only number locks can be used - no keys!

Locks cannot be larger in size than 4 cm x 8 cm x 2
cm

Please note: Incoming 3rd grade students will receive
their library codes in the first weeks of school.

High School

1 | AIDS-Wohltatigkeits-Flag Football Turnier

Am Freitag, dem 23. Juni, fand die 11. AIDS-Wohl-
tatigkeitsveranstaltung/ Flag Football Turnier statt. Trotz
des anhaltenden Regens genossen die Schiiler die
Veranstaltung.

Wir haben 1203,96 € gesammelt. Die Halfte des Erl6ses
geht an die Berliner AIDS-Hilfe und die andere Halfte an
das AIDS-Waisenhaus Omaruru's Children's Haven in
Namibia.

AIDS Charity Flag Football Event

The 11th AIDS Charity Event/Flag Football Tournament
took place on Friday, June 23. Despite the persistent rain,
students enjoyed the event.

€1203.96 were raised and half of the proceeds will go to
the Berliner AIDS Hilfe and the other half will go to an
AIDS orphanage called Omaruru’s Children’s Haven in
Namibia.



https://www.amazon.de/ZHEGE-Vorh%C3%A4ngeschloss-Vorhangschloss-Kombinationsschloss-Vorh%C3%A4ngeschlo%C3%9F/dp/B07T13G4DF/ref=sxin_15_pa_sp_search_thematic_sspa?content-id=amzn1.sym.7c4d318b-a683-42e4-84d1-d1810ae5c13c%3Aamzn1.sym.7c4d318b-a683-42e4-84d1-d1810ae5c13c&cv_ct_cx=combination%2Block&keywords=combination%2Block&pd_rd_i=B07T13G4DF&pd_rd_r=520eafd7-f505-418a-85fe-d149d72e3c59&pd_rd_w=kPd4W&pd_rd_wg=HBxpF&pf_rd_p=7c4d318b-a683-42e4-84d1-d1810ae5c13c&pf_rd_r=TGDRZHMK0TN0BZ13RMHC&qid=1685017906&sbo=RZvfv%2F%2FHxDF%2BO5021pAnSA%3D%3D&sprefix=combin%2Caps%2C82&sr=1-1-28776949-9fe8-41ef-b3e5-1c96547b8cf9-spons&sp_csd=d2lkZ2V0TmFtZT1zcF9zZWFyY2hfdGhlbWF0aWM&th=1
https://www.amazon.de/ZHEGE-Vorh%C3%A4ngeschloss-Vorhangschloss-Kombinationsschloss-Vorh%C3%A4ngeschlo%C3%9F/dp/B07T13G4DF/ref=sxin_15_pa_sp_search_thematic_sspa?content-id=amzn1.sym.7c4d318b-a683-42e4-84d1-d1810ae5c13c%3Aamzn1.sym.7c4d318b-a683-42e4-84d1-d1810ae5c13c&cv_ct_cx=combination%2Block&keywords=combination%2Block&pd_rd_i=B07T13G4DF&pd_rd_r=520eafd7-f505-418a-85fe-d149d72e3c59&pd_rd_w=kPd4W&pd_rd_wg=HBxpF&pf_rd_p=7c4d318b-a683-42e4-84d1-d1810ae5c13c&pf_rd_r=TGDRZHMK0TN0BZ13RMHC&qid=1685017906&sbo=RZvfv%2F%2FHxDF%2BO5021pAnSA%3D%3D&sprefix=combin%2Caps%2C82&sr=1-1-28776949-9fe8-41ef-b3e5-1c96547b8cf9-spons&sp_csd=d2lkZ2V0TmFtZT1zcF9zZWFyY2hfdGhlbWF0aWM&th=1
https://www.amazon.de/ZHEGE-Vorh%C3%A4ngeschloss-Vorhangschloss-Kombinationsschloss-Vorh%C3%A4ngeschlo%C3%9F/dp/B07T13G4DF/ref=sxin_15_pa_sp_search_thematic_sspa?content-id=amzn1.sym.7c4d318b-a683-42e4-84d1-d1810ae5c13c%3Aamzn1.sym.7c4d318b-a683-42e4-84d1-d1810ae5c13c&cv_ct_cx=combination%2Block&keywords=combination%2Block&pd_rd_i=B07T13G4DF&pd_rd_r=520eafd7-f505-418a-85fe-d149d72e3c59&pd_rd_w=kPd4W&pd_rd_wg=HBxpF&pf_rd_p=7c4d318b-a683-42e4-84d1-d1810ae5c13c&pf_rd_r=TGDRZHMK0TN0BZ13RMHC&qid=1685017906&sbo=RZvfv%2F%2FHxDF%2BO5021pAnSA%3D%3D&sprefix=combin%2Caps%2C82&sr=1-1-28776949-9fe8-41ef-b3e5-1c96547b8cf9-spons&sp_csd=d2lkZ2V0TmFtZT1zcF9zZWFyY2hfdGhlbWF0aWM&th=1
https://www.berlin-aidshilfe.de/
https://omaruruchildrenshaven.org/en/home/
https://www.berlin-aidshilfe.de/
https://omaruruchildrenshaven.org/en/home/
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JFKS IDEAS

Das Schuljahr neigt sich dem Ende zu und JFKS IDEAS ist
stolz darauf, in diesem Jahr unsere vierte Zeitschrift zu
veroffentlichen: The Tarnished Silver Screen: Medien und
Abbruchkultur. Obwohl unsere Zeitschrift kostenlos ist,
nimmt IDEAS Spenden an und spendet die Halfte aller
Einnahmen fir die Ukraine-Hilfe. Diese Zeitschrift bildet
den Abschluss eines bereichernden akademischen Jahres
fur IDEAS.

Zusatzlich zu unseren Zeitschriften Giber Sexualitat,
Korperbild und kiinstliche Intelligenz hat IDEAS neun
Podcasts zu einer Vielzahl von Themen veroffentlicht, die
fir unsere Kernaufgabe relevant sind, einen sicheren,
aber herausfordernden Raum zu schaffen, um Vielfalt zu
diskutieren und zu feiern. Unser Podcast-Team wurde auf
Bear Radio vorgestellt.

IDEAS ist stolz darauf, diesen Raum auf die Grund- und
Mittelschule ausgeweitet zu haben. IDEAS-Mitglieder
haben mehr als ein Dutzend originelle
Unterrichtsstunden von Schilern fiir Schiiler zu
folgenden Themen entwickelt und durchgefiihrt:
Sexualitat versus Geschlecht

Wie man in einer KI-Umgebung die Wahrheit erkennt
Erkennen und Einddmmen von Mikroaggressionen
Das Streben nach gesunden, unterstiitzenden
Freundschaften in der Schule und online

Warum Thanksgiving problematisch ist, aber vielleicht
doch gefeiert werden sollte

Wie und warum man den Asiatisch-Amerikanischen und
Pazifischen Inselmonat feiert

Wir haben auch Ramadan, Chanukka und andere
verschiedene religiose Feiertage in der unteren
Grundschule eingefihrt.

Zusatzlich zu den Zeitschriften, Podcasts und
Unterrichtsstunden trafen sich IDEAS jeden Montag zum
Mittagessen, um heikle Fragen zu diskutieren und zu
erdrtern, die mit unserem Auftrag zusammenhangen, wie
z. B.:

Schwierige Fragen zum Thema Transgender-Wettbewerb
"Toxische Mannlichkeit" und die Anziehungskraft von
Andrew Tate

When and how kids should be taught about LGBTQ+
topics in schools

We recorded one such meeting on the promise and peril
of “rainbow capitalism” and plan to record more

JFKS IDEAS

As the school year winds to a close, JFKS IDEAS is
proud to publish our fourth journal this year, The
Tarnished Silver Screen: Media and Cancel Culture.
While our journal is free, IDEAS humbly accepts
donations and gladly donates half of all proceeds to
Ukrainian relief efforts. This journal marks the end of an
enriching academic year for IDEAS.

In addition to our journals on Sexuality, Body Image, and
Artificial Intelligence, IDEAS has published nine podcasts
on a variety of themes relevant to our core mission to
create a safe, but challenging space to discuss and
celebrate diversity. Our podcast team was featured on
Bear Radio.

IDEAS is proud to have expanded that space to the
elementary middle school. IDEAS members developed
and implemented more than a dozen original
student-to-student lessons on topics including:
Sexuality versus gender
How to discern truth in an Al environment
Recognizing and curtailing microaggressions
Pursuing healthy, supportive friendships in school
and online
e Why Thanksgiving is problematic, but perhaps
worth celebrating
e How and why to celebrate Asian-American and
Pacific Islander Month
We also brought educational celebrations of Ramadan,
Hanukkah, and other diverse religious holidays to the
lower elementary school.

In addition to journals, podcasts, and lessons, IDEAS met
every Monday at lunch to discuss and debate vexing
issues pertaining to our mission such as:
e Tough questions about transgender competition
e “Toxic masculinity” and the allure of Andrew Tate
e Whether and how to celebrate Black History
Month
e  Sub-minimum wage work for people with
disabilities
e When and how kids should be taught about
LGBTQ+ topics in schools
We recorded one such meeting on the promise and peril
of “rainbow capitalism” and plan to record more meetings
next year. These meetings are a liberating and lively
space for peer-to-peer dialogue.



https://sites.google.com/jfksberlin.org/ideas/journals?authuser=0
https://sites.google.com/jfksberlin.org/ideas/journals?authuser=0
https://drive.google.com/file/d/1ST7_RSoGoXacGLNxpnaBLikXLdsNgoXk/view
https://drive.google.com/file/d/1R1zFh0C5SwXxNtKUcOvz3a4trNgfmEsd/view
https://drive.google.com/file/d/16Llw6qsw3ReIm_UfoAYnIYi0J-fiB5xB/view
https://ideas.transistor.fm/
https://bearradio.org/2022/11/21/grab-a-coffee-with-jfks-ideas/
https://bearradio.org/2022/11/21/grab-a-coffee-with-jfks-ideas/
https://ideas.transistor.fm/episodes/rainbow-capitalism-pride-for-sale
https://ideas.transistor.fm/episodes/rainbow-capitalism-pride-for-sale
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meetings next year. These meetings are a liberating and
lively space for peer-to-peer dialogue.

If you or someone you know supports the IDEAS mission
and might be interested in participating in this dialogue,
we hope to meet some new members next school year.
IDEAS welcomes ALL students!

Special thanks to all of you who supported IDEAS this

year. oW ERS/1y
Q <
S %
Have a great summer JFKS! u'z: EA
= ' Y =
Sincerely, Z &
44’5 g‘l:\\
NEss S
JFKS IDEAS

https://linktr.ee/JFKS_IDEAS

Merlina Vogel, Director of Community Engagement
Daniel Lazar, Founder and Faculty Adviser

Follow us on Instagram

Support IDEAS here

If you or someone you know supports the IDEAS mission
and might be interested in participating in this dialogue,
we hope to meet some new members next school year.
IDEAS welcomes ALL students!

Special thanks to all of you who supported IDEAS this
year.

WERS/
Q ° P%
Have a great summer JFKS! § 2
| = |DEAD E
Sincerely, % \\\é,"
Peness
JFKS IDEAS

https://linktr.ee/JFKS IDEAS

Merlina Vogel, Director of Community Engagement
Daniel Lazar, Founder and Faculty Adviser

Follow us on Instagram

Support IDEAS here

3 | Familien der 8. Klasse - Stanford-Testergebnisse

Die Schiiler_innen haben in der letzten Woche die
Ergebnisse des Stanford-Tests vom Englischlehrer_innen
oder Klassenlehrer_innen erhalten. Bitte lesen Sie den
Brief und die Ergebnisse Ihres Schiiler_innens sorgfiltig
durch. Wenn Sie Fragen haben, kdnnen Sie sich im neuen
Schuljahr gerne an Ms. Myriah Day wenden.
myriah.day@jfksberlin.org

8th grade families - Stanford test results update

Your student has received their Stanford test results from
their English teacher or their homeroom teacher this last
week. Please make sure to read through the letter and
results about your student. If you have any questions,
please feel free to reach out Ms. Myriah Day in the new

school year. myriah.day@jfksberlin.org

4 | Freiwilliges Riicktrittsrecht (11a und 12a)

Im Schuljahr 2022/23 soll es - wie bereits in den letzten
beiden Schuljahren - ein zusatzliches folgenloses
Wiederholungsrecht bei nicht bestandener
Abiturprifung sowie ein zusatzliches folgenloses
Rucktrittsrecht in der Qualifikationsphase auf Antrag
geben.

Dieser Riicktritt ist folgenlos und wird nicht auf die
Hochstverweildauer angerechnet. Ausgeschlossen ist das
Rucktrittsrecht fir die Schuler*innen, die bereits im
vergangenen Schuljahr (2021/2022) freiwillig
zurilickgetreten sind.

Falls Interesse an einem ,freiwilligen Rucktritt” besteht,
sind folgende Schritte zu beachten:

Voluntary right to repeat (11a and 12a)

In the 2022/23 school year, as in the last two school
years, there will be an additional right to repeat a failed
Abitur examination without consequences, as well as an
additional right to withdraw from the qualifying phase
without consequences upon request.

This withdrawal is without consequence and will not
count against the maximum retention period.

Excluded from the right to repeat are students who have
already voluntarily repeated in the previous school year
(2021/2022).

If there is interest in a "voluntary withdrawal", the
following steps should be followed:

e A written request must be submitted via email (with
the guardians consent) to the respective tutor.



https://linktr.ee/JFKS_IDEAS
https://www.instagram.com/jfksideas/
https://www.buymeacoffee.com/jfksideas
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® Es muss ein schriftlicher Antrag per Email (mit
Zustimmung der Erziehungsberechtigten) an die
jeweilige Tutorin gestellt werden.

e |Im Folgenden wird sich die Tutorin mit den
Schilern*innen und deren Erziehungsberechtigten
beraten, um die Vor- und Nachteile der
Wiederholung zu besprechen.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an Frau Aust oder an
Frau Krueger.

e Subsequently, the tutor will consult with the student
and their guardian to discuss the pros and cons of
repeating the class.

If you have any questions, please contact Frau Aust or
Frau Krueger.

5 | Praktikum fiir die 9. Klassen im Schuljahr 2023/24

Achtung jetzige 8. Klassler! Falls ihr euch schon jetzt um
einen Praktikumsplatz bemihen wollt, hier ist der Termin
fiir das kommende Schuljahr:

4. bis 15. Marz 2024

Alle weiteren Informationen erhaltet ihr am
Informationsabend fiir das Praktikum am 19.9. Um
18:00 Uhr (vor den Elternabenden fiir die 9. Klassen)
bzw. hier: https://jfks.de/students/9th-grade-internshi

Internship for 9th graders in school year 2023/24

Attention current 8th graders! If you want to start looking
for an internship now, here is the date for the upcoming
school year: March 4-15, 2024.

You will receive all further information at the information
evening for the internship on 19.9. at 6:00 p.m. (before
the parents' evenings for the 9th classes)

or here: https://jfks.de/students/9th-grade-internshi

6 | 10. Klasse MSA 2023/2024

Die Administration der JFKS hat sich dafiir entschieden,
die MSA-Priifungen (zumindest die
Prasentationspriifung) beizubehalten und wie tblich zu
planen. Es handelt sich hierbei um eine sehr gute Ubung
flr das wissenschaftliche Arbeiten und eine
hervorragende “Generalprobe” fiir die 5.
Priifungskomponente im Abitur oder Referate im
Studium.

Die finale Entscheidung dariber soll im
Abgeordnetenhaus erst Ende September getroffen
werden - unsere interne Planung beginnt fir die
Prasentationspriifungen jedoch schon viel friiher.

Wir werden in diesem Jahr die Schiilerinnen der 10.
Klassen Ende August wahrend der Unterrichtszeit (iber
den Ablauf und die Bedingungen fiir die
Prasentationspriifung im MSA informieren. Schiilerinnen
und Eltern haben nach der Veranstaltung weiterhin
Zugriff auf die dort gehaltene Prasentation.

10th Grade MSA 2023/2024

For this coming year, the HS Administration has decided
to keep the presentation exam of the MSA and will
schedule them as usual. It is a very good exercise for
scientific work and an excellent “dress rehearsal” for the
5th examination component of the Abitur or
presentations in studies.

The final decision on the future of the MSA exams is not
scheduled to be made by the Senatsverwaltung until the
end of September. However, we must begin our internal
planning much earlier to give the students time to
prepare.

This year, we will inform the 10th grade students about
the procedure and conditions for the presentation exam
in the MSA at the end of August during class time.
Students and parents will still have access to the
presentation and information given after the event.

Educational Directorate (ED)



mailto:katalin.aust@jfksberlin.org
mailto:patty.krueger@jfksberlin.org
mailto:katalin.aust@jfksberlin.org
mailto:patty.krueger@jfksberlin.org
https://jfks.de/students/9th-grade-internship/
https://jfks.de/students/9th-grade-internship/
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ED Update 5/23

Sie kdnnen das ED ab Uber die E-Mail-Adresse
ed@jfksberlin.org erreichen, um uns lhre Fragen,
Anregungen und Hinweise zu ibermitteln. Wir freuen uns
von lhnen zu horen!

Eine Kurzbeschreibung (iber die Aufgaben des ED und den
Link zum Gesetz Uber die John-F.-Kennedy-Schule, das die
Grundlage fir die Arbeit des ED bildet, finden Sie hier:
https://jfks.de/uber-jfks/struktur/?lang=de

ED Update 5/23

You can reach the ED ab via the e-mail address
ed@jfksberlin.org to send us your questions, suggestions,
and comments. We look forward to hearing from you!

A brief description of the ED's responsibilities and a link
to the John F. Kennedy School Act, which forms the basis
for the ED's work, can be found here:
https://ifks.de/about-jfks/structure/

Senatsverwaltung fir Bildung, Jugend und Familie
1) Frau G. Orgis

2) N.N.

Bezirksamt Zehlendorf
3) Herr H. v. Wittich

Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika
4) Frau K. Carli

5) Herr C. Hogle

JEKS-Schulleitung

6) Herr R. Bartz

7) LaTyia Rolle
beratend:
- Mr. M. Fritzenschaft
- N.N.

ED Members (Juni 2023):

Lehrkrafte
8) Frau E. Freymadl (D)
9) Mr. C. Weiss (US)
Stellvertretung:
Frau B. Wernstedt (D), Ms. T. Faber (US)

Eltern
10) Herr H. Koélling-Orb (D, ED-Vorsitzender)
11) Ms. S. Gross (US)
Stellvertretung:
Frau A. Albanese (D), Ms. K. Winkler (US)

Schiller:innen
12) Frau A. Heinitz (D)
13) Mr. C. Beckley (US)
Stellvertretung:
Herr J. Bordet (D), Mr. J. Simanowitz (US)

Zusatzlich unterstltzen die stellv. Oberschulleitung Ms. E. Hale, die fiir das Qualitatsmanagement zustandigen Personen der Grund- und
Oberschule sowie ein aus dem Kreis der SK bestimmtes Mitglied das ED beratend.

Das ED trat am 13.06.2023 zur 457. Sitzung zusammen.

® Das ED beschloss eine Erganzung der Geschaftsordnung
und ermoglicht kiinftig der Schulkonferenz, ein perma-
nentes Gast-Mitglied in das ED zu entsenden. Dies soll
die Transparenz und Kommunikation zwischen den
beiden Gremien weiter verstetigen und verbessern.

o Weiterhin empfahl das ED der Schulleitung gemaR der
Ausfiihrungsvorschrift “Schulbesuchspflicht”, arztliche
Atteste fiir das Fernbleiben vom Unterricht nur in
begriindeten Fallen nach vorheriger Ankiindigung zu
verlangen.

e Diein der Arbeitsgruppensitzung von Schulkonferenz
und Erziehungsdirektorium am 30.05.2023 diskutierten
Gremienkompetenzen wurden bestétigt.

e Auf Vorlage der Grundschulleitung wurde ein
Pilotversuch zur Einflihrung von zwei Stunden Partner-
sprache in den Klassenstufen 1 und 2 beschlossen. Der
Pilotversuch wird ein Jahr dauern und parallel

The ED met for its 457th session on 13.06.2023.

e The ED decided on an amendment to the ED bylaws
and will in future enable the School Conference to
send a permanent guest member to the ED. This is
intended to further consolidate and improve
transparency and communication between the two
bodies.

e Furthermore, the ED recommended to the school
management, in accordance with the implementation
regulation "Schulbesuchspflicht", to require medical
certificates for absence from classes only in justified
cases after prior notification.

e The committee competences discussed in the joint
working group meeting of the School Conference and
the ED on May 30th, 2023 were confirmed.

e Based on a submission from the elementary school
principal, a pilot to introduce two hours of partner
language in grades 1 and 2 was approved. The pilot



mailto:ed@jfksberlin.org
https://jfks.de/uber-jfks/struktur/?lang=de
https://jfks.de/uber-jfks/struktur/?lang=de
mailto:ed@jfksberlin.org
https://jfks.de/about-jfks/structure/
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umfassend evaluiert werden. Die Entscheidung lber die
dauerhafte Fortfihrung wird zum Ende des néchsten
Schuljahres getroffen.

e An den Aufnahmerichtlinien wurden einige
redaktionelle Anderungen beschlossen.

o Mit der Leitung der Oberschule wurde liber Leistungs-
kursgrofRen in der Oberstufe diskutiert. Auch wenn es
erstrebenswert ist, alle Wiinsche zu ermoglichen,
kdnnen Kurse, die von weniger als zehn Schilerinnen
und Schiilern gewahlt werden, nicht angeboten werden.
Dies betraf in diesem Jahr 3 Leistungskurse. Leider war
es nicht moglich, Partnerschaften mit anderen Schulen

einzugehen, da Stundenplanung und Reisezeiten nicht in

Einklang zu bringen waren.

e Beziiglich des Schreibens zur Befahigung liber deutsche
Sprachkompetenzen fiir Diploma-Absolventen wurde
von der Oberschulleitung angekiindigt, dieses Schreiben
ab dem nachsten Schuljahr fir alle in Frage kommenden
Schilerinnen und Schiler auszufertigen. In diesem
Schuljahr muss dieses Schreiben wie zuvor gesondert
beim Registrar abgefragt werden.

Die amerikanische Grundschulleiterin LaTyia Rolle und
unser langjahriges ED-Mitglied und friihere Vorsitzende
Sarah Gross wurden feierlich verabschiedet. Das ED dankte
beiden fir ihr herausragendes Engagement fiir die Schul-
gemeinschaft und ihr Bestreben, die unterschiedlichen
Meinungen und Interessen aller stets in den Blick zu
nehmen.

Ein personliches Statement zum Abschied nach iber 20
Jahren JFKS von Sarah Gross kénnen Sie hier lesen.

Das ED heil3t die neue amerikanische Grundschulleiterin
Candance Martin-O'Connor herzlich willkommen! Sie wird
die Stelle von LaTyia Rolle qua Amt in der ED einnehmen.

Kinftig werden die Protokolle des offenen Teils der
ED-Sitzungen zeitnah im Elternbereich der JFKS-Website
veroffentlicht (ED Minutes and Resolutions (jfks.de)).

Das ED trifft sich zu seinen nachsten Sitzung im neuen
Schuljahr 2023/2024 am 10.10.2023. Die jahrliche Klausur
ist fir den 11.11.2023 geplant. Sie erreichen das
Erziehungsdirektorium unter ed@jfksberlin.org.

will last one year and will be comprehensively
evaluated in parallel. The decision on whether to
continue it permanently will be made at the end of the
next school year.

e A number of editorial changes were made to the
admission guidelines.

e There was a discussion with the management of the
high school about the size of Abitur-Leistungskurse in
high school. Although it is desirable that all elective
requests be made possible, courses chosen by fewer
than ten students cannot be offered. This affected 3
courses this year. Unfortunately, it was not possible to
partner with other schools because scheduling and
travel times could not be reconciled.

e Regarding the letter of proficiency on German
language skills for diploma-graduates, it was
announced by the high school administration that this
letter will be issued to all eligible students starting next
school year. This school year, as before, this letter must
be requested separately from the Registrar.

A farewell ceremony was held for our American
elementary principal, LaTyia Rolle, and our long-time ED
member and former chair, Sarah Gross. The ED thanked
both for their outstanding commitment to the school
community and their efforts to always be mindful of the
diverse opinions and interests of all stakeholders.

You can read a personal statement on Sarah Gross'
farewell after more than 20 years at JFKS here.

The ED extends a warm welcome to new American
Elementary School principal Ms. Candance
Martin-O'Connor! She will take the place of LaTyia Rolle
gua office in the ED.

In the future, minutes of the open portion of ED meetings
will be posted promptly on the parent section of the JFKS
website (ED Minutes and Resolutions (jfks.de)).

The Educational Directorate will meet again on October
10, 2023 and the annual retreat is scheduled for
November 11, 2023. You can reach the Educational
Directorate at ed@jfksberlin.org



https://drive.google.com/file/d/1zfsYeIdLKgY39CuEiDzgZriee1QvKJvv/view?usp=drive_link
https://jfks.de/parents/ed-minutes-and-resolutions/
mailto:ed@jfksberlin.org
https://drive.google.com/file/d/1zfsYeIdLKgY39CuEiDzgZriee1QvKJvv/view?usp=drive_link
https://jfks.de/parents/ed-minutes-and-resolutions/
mailto:ed@jfksberlin.org
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Sarah Gross und LaTyia Rolle bei der ED-Verabschiedung - Sarah Gross and LaTyia Rolle at ED farewell ceremony.
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Parents

Webseite fiir die Eltern

Informationen zu den auRRerschulischen Aktivitaten,
Schulessen, Antrage fir Beurlaubungen, Schulregeln, usw.,
finden Sie auf der Webseite der Schule unter www.jfks.de.
Den Zugang zur passwortgeschitzten Webseite fir die
Eltern erhalten Sie mit dem

Nutzername: parents
Passwort: jfkscommunity

Wir bitten Sie, dieses Passwort nicht mit anderen zu teilen.

Die Elternseite beinhaltet viele wichtige Informationen und
hilfreiche Links:
e Die letzten School Bulletins

e Protokolle der Schulkonferenz, Gesamtelternvertretung,
Fachbereiche und Gesamtkonferenz

e Hilfreiche Formulare - Hier klicken fiir die Seite.

e Und vieles mehr...

Parent Website

For general information such as after-school activities,
cafeteria, leave of absence request forms, school policies
and the school calendar, please visit the school website at
www.jfks.de. You can access the Parent Section of our
website using the following

username: parents
password: jfkscommunity

Please do not share this password with others.

The parent section contains important information and
useful links:
® Previous School Bulletins
e Meeting Minutes from the Schulkonferenz, Parent
Council, Department and Faculty Meetings

Useful Forms - Click here to access the page.
And much more...

Elternvertretung (GEV)

Bitte schreiben Sie an parentcouncil@jfksberlin.org, wenn
Sie Kontakt mit der Elterngemeinschaft bzw. den
Elternvertretern der JFKS aufnehmen méchten.

Parent Council

Please contact the Parent Council at
parentcouncil@jfksberlin.org to make contact with the
parent community or parent representatives at JFKS.

Schulshop des JFKS-Vereins

Weitere Informationen sowie die aktuellen Offnungszeiten
und Bestellmoglichkeiten finden Sie auf der Webseite:
https://theverein.com/school-sho

JFKS-Verein School Shop

Visit their website for more information and current
opening hours and order procedures:
https://theverein.com/school-shop

JFKS Verein

Der Verein sammelt Spendenmittel fur die Schule und ist
auf die Mitgliedsbeitrage der Eltern angewiesen. Bitte
besuchen Sie die Webseite fiir weitere Informationen. Um
Mitglied zu werden, fillen Sie das entsprechende Formular
aus. https://jfks.de/der-verein/?lang=de

JFKS Verein

This is the school’s fundraising organization that relies on
parents’ membership fees. Visit their website for more
information. To become a member, please complete and
submit the form. http://jfks.de/support-jfks/the-verein



http://www.jfks.de
http://jfks.de/parents/
http://jfks.de/parents/
https://jfks.de/useful-documents-for-parents/
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http://jfks.de/parents/
https://jfks.de/useful-documents-for-parents/
mailto:parentcouncil@jfksberlin.org
mailto:parentcouncil@jfksberlin.org
https://theverein.com/school-shop
https://theverein.com/school-shop
https://jfks.de/der-verein/?lang=de
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